Act
Chapter 20

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 Meta  && 10 mavoacBbat TOV  B6pufov, petamepddapevog O Madlog tolg
Mocne nak — npectaHka — HemMupa, Nno3BaBLUN — Masne
G3326 G1161 G3588  G3973 G3588  G2351 G3343 G3588 G3972 G3588

pabntag, kat  mapakaleoag aomacdpevog, €ERABev  TopelecBal  Eig Makedoviav.
y4eHuke " oxpabpuBLLM-UX, MNO3ApaBU-Ce n-nsahe pa-uge y MakenoHujy.
G3101 G2532  G3870 G0782 G1831 G4198 1519  G3109

A posto se utiSa buna, dozva Pavle ucenike, i utesivsi ih oprosti se s njima, i izide da ide u Makedoniju.

2 SLeENBwv 6¢ e MEPN ékelva, kal  mapakalécag altolC AOYw  TIOAM®,
Mpowaswun nak — KpajeBe OHe n oxpabpusLumn nx peyjy  MHOrom,
G1330 G1161 G3588  G3313 G1565 G2532 G3870 G0846 G3056 G4183

A\Gev eic  tHv  ‘EANASa.
gohe vy — MpuKy.
G2064  G1519 G3588 G1671

I prosavsi one zemlje, i svetovavsi ih mnogim rec¢ima, dode u Grcku.

3 mowoag  TE pAvag  TpeElg,  yevopEévng ETLBOUARIC  aut® 0o Qv
MpoBeBWM TaM  Meceuy Tpw, nowTo-HacTa 3aBepa npoTuB-tbera of —
G4160 G5037  G3376 G5140  G1096 G1917 G0846 G5259  G3588
Toudaiwv, PENoVTL avdysoBatr &g Thv  Zuplav, é&yéveto yvwung Tol
Jyoejaua, Kaj-je-HamepaBao [a-oTnioBM 33 — Cupvjy, opnyun  — ba-ce
G2453 G3195 G0321 G1519 G3588  G4947 G109 G1106 G3588
Umootpédely  Sa Make&oviag.

BpaTy npeko MakegoHuije.
G5290 G1223  G3109

PoZivevsi pak onamo tri meseca stadoSe mu Jevreji raditi o glavi kad htede da se odveze u Siriju, i namisli da se
vrati preko Makedonije.

4 ovvelmeto  6¢ alt® ZIwmatpog MUppou, Bepoidlog Oeooalovikéwy &g,
Mpatunu-cy ra — Conarep Mupos, n3-Bepuje;  op-ConyraHa nak
G4902 G1161 GO0846  G4986 G4450 GO961 G2331 G1161

Aplotapxog kalt  XekoOvbog kat  Tdlog AegpBaiog kal  TuoéBeog Actavol ¢,
ApucTapx n CekyHp, " laj n3-fleppe n Tumorej; a-us-Asvje —
G0708 G2532  G4580 G2532 G1050  G1190 G2532  G5095 G0774 G1161

Tuxkog kat  Tpoéoruoc.
Tuxuk " Tpodum.
G5190 G2532  G5161

I pode s njim do Azije Sosipatar Pirov iz Verije, i Aristarh i Sekund iz Soluna, i Gaj iz Derve i Timotije, i Tihik i Trofim

iz Azije.
5 ol0tol &  TPOENBOVTEC, Euevov QUGG  &v Tpwast;
OHu nak OTMLUaBLUM-Hanpen, 4YeKaxy  Hac y Tpoaan.

G3778 G1161 G4281 G3306 G1473 G1722  G5174
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Ovi otiSavsi napred C¢ekahu nas u Troadi.

nuelg  &¢ ¢Gemhevoapey, peTtd  TAG  ApEpag TOV  Allpwvy, ano
Mwn nak oTnnoBncMo nocne — AaHa — beckBacHux-xneboBa n3
G1473 G1161 G1602 G3326 G3588  G2250 G3588 G0O106 G0575

Oinmwy, kal  HABopev TPOG avtoug  Eilg v Tpwdda; dayxpt nNUepOV TIEVTE,
dununa, 7 gohocmo K ENVIVE] y — Tpoapy 3a OaHa ner,
G5375 G2532  G2064 G4314  G0846 G1519 G3588 G5174 G0891T  G2250 G4002

émou SietpiPapev  Hpépag  EmTA.
roe 0CTagoCcMo JaHa cegam.
G3699 G1304 G2250 G2033

A mi se odvezosmo posle dana presnih hlebova iz Filibe, i dodosmo k njima u Troadu za pet dana, i onde ostasmo
sedam dana.

'Ev 6¢ T pW@  thv  caBBdtwv, ouvnypEvwv NHOV  KAdoal aptov,
Yy nak — npsv  AaH cegmuLe, kag-ce-cabpacmo  — Ja-noMmumo  Xneo,
G1722 G1161 G3588 G1520 G3588  G4521 G4863 G1473  G2806 G0740
o} Madhog  Sieleyeto autolg, MENwV  €ElEval T Emavplov; TIAPETEWEV  TE
— MaeBne nm-ropopace — Hamehn pa-uge — CyTpajaH; N-NPOAYXn  —
G3588  G3972 G1256 G0846 G3195 G1826 G3588  G1887 G3905 G5037

TOV  AOyov pEXPL HeoovuKtiou.
— peuy no noHohu.
G3588 G3056  G3360  G3317

A u prvi dan nedelje, kad se sabraSe ucenici da lome hleb, govoraSe im Pavle, jer htede sutradan da pode, i
proteZe besedu do ponodi.

3

noav &¢ Aapmadeg  ikaval  év ™ UTEP YW, o0 NHev OUVNYHEVOL.
Bewe nak  cBeTWBKM pocta Yy — ropr0j-cobun  rge 6ejacMo  OKyn/beHW.
G1510 G1161 G2985 G2425 G1722 G3588  G5253 G3757 G1510 G4863

I behu mnoge svece gore u sobi gde se bejasmo sabrali.

KaBeldpevog &€ TIC veaviag, ovopatt  Eltuyog, ¢€mi  tfig  Bupidog,
Cepehu nak Hekn Mnaguh, no-umeHy EBTuX, Ha — nposopy,
G2516 G1161 G5100 G3494 G3686 G2161 G1909 G3588 G2376

katapepopevog Omvw Pabel,  Swadeyopgvou ToD  Mavlou Eml TAgloy,

obyse-ra CaH nybokn;  pnok-je — MNasne jow  gyxe-roBopuo,
G2702 G5258  G0901 G1256 G3588  G3972 G1909  G4119
Katevexbelg amd 1ol  Omvou, éEmecev Aamd tol  TpLOTEYOU Katw, Kal
caBnafiaH oA — CHa, nage ca — Tpeher-cnpata gone,
G2702 GO575 G3588  G5258 G4098 GO575 G3588  G5152 G2736  G2532
fpén VEKPOG.

noaurHylie-ra  MpTBa.

G0142 G3498

A sedaSe na prozoru jedno momce, po imenu Evtih, nadvladano od tvrdog sna, i kad Pavle govorase mnogo,
naze se u snu i pade dole s treceg poda, i digoSe ga mrtva.
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10 kataBag &g, o Madlog émémeoev  aOT®, kal  oupmep\aBwv  eimey, MR

CvwaBwn nak  — MNaBne 6ahn-ce-Ha Hera n 3arpnau-ra n-peve: He
G2597 G1161 G3588  G3972 G1968 G0846 G2532  G4843 G3004 G3361
BopuPelobs; n yap  Yuxh aovtod, év aut® €OTLV.
y3HemMupyjte-ce, — jep Jywa  Herosa — y-tbemy je.
G2350 G3588 G1063 G5590  G0846 G1722  G0846 G1510

A Pavle siSavsi pade na nj, i zagrlivSi ga rece: Ne bunite se, jer je duSa njegova u njemu.

11 avafag &g, kat  kAdoag TOV  @ptov, Kkal  yeuodpevog, €¢°  ikavov
Y3eBlWwNn ce nak n-npenomMmelIN  — xne6 n OKYCUBLLIN, " ayro
G0305 G1161 G2532  G2806 G3588  G0740 G2532  G1089 G1909  G2425
T€ OpN\Aoag Gypt aoyfg, oltwg €ERABev.
jowu pasroBapajyhu  go 30pe, Tako oTuhe.

G5037  G3656 G0891  G0827 G3779 G1831

Onda izide gore, i prelomivsi hleb okusi, i dovoljno govori do same zore, i tako otide.

12 Ayayov &¢ OV  Tmaida (Wvta, kal  TapskA\nBnoav ov HeTplwg.
JoBepolle nak — mnaguha  >Xusor " yTewuile-ce He maro.
G0071 G1161 G3588 G3816 G2198 G2532 G3870 G3756  G3357

A momce dovedose Zivo, i uteSiSe se ne malo.

13 Hpelg &g, TIPOENOOVTEG 231 (R o) mAolov, AvrxOnuev L thv  “Acooy,
Mn nak oTuRhocMo-Hanpen Ha — nahy N-OTNJOBUCMO 33 — Ac,
G1473  G1161  G4281 G1909 G3588  G4143 G0321 G1909 G3588  G0789

¢kelBev  peéNovteg Avalapfavely tov  Madlov. oltwg yap  dlatetaypévog, v

opatne  Hamehu ha-npnMmnmo — MNasna; Tako je Hapeauno jep-je
G1564 G3195 G0353 G3588  G3972 G3779 G1063  G1299 G1510
HENNWV autdog  TedevELv.

HamepaBao caM newvue-ga-mae.

G3195 G0846 G3978

A mi doSavsi u ladu odvezosmo se u As, i odande htesmo da uzmemo Pavla; jer tako beSe zapovedio, hoteé¢i sam
da ide peSice.
14 wg 6¢ ouvéBaMev  HUlv  €ig thv  “Acoov, avahaBovteg autov, HABopuev

Kapg ce cpete-c Hama vy — Acy, y3eBLUn ra, nonocmo
G5613  G1161  G4820 G1473  G1519 G3588  G0789 G0353 G0846 G2064

eig MUttuAfvny;
y MwuTuneny.
G1519  G3412

A kad se sasta s nama u Asu, uzesmo ga, i dodosmo u Mitilinu.

15 kékelBev  AmomAeloavteg, TH émovon  katnvtnoapev avtikpug  Xiou. TH 6¢
Opatne OTNJIOBMBLLN, — cyTpafjaH CTUrocmo npeko-nyta Xuja. A —
G2547 G0636 G3588 G1966 G2658 G0481 G5508 G3588 G1161
£tépa mapeBAalopev  €ig Zdauov; T 6¢ éxopevn  fABopev  €ig
cnepeher-gaHa  npuctagocMo Y Cawm; — n HapegHor pgohocmo vy
G2087 G3846 G1519  G4544 G3588 G1161 G2192 G2064 G1519
MiAntov.

Mwunert.

G3399
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I odande odvezavsi se dodosmo sutradan prema Hiju; a drugi dan odvezosmo se u sam, i no¢ismo u Trigiliju; i
sutradan dodosmo u Milit.

16 kekplkeL yap © Madlog Tapamiedoat thv  "Edecov, OTwWG ph
Jep-6ewe — — MNaene opnydmno-ga-nponnosu-nopes — Edeca, Aa He-61
G2919 G1063 G3588  G3972 G3896 G3588  G2181 G3704  G3361
yévntat avt® xpovotplphoat &v ™ Acig; &omeubev yap, el Suvatov
Mopao — ha-ce-3agpxaBa Yy — A3unju;  jep-ce-xypuo — ha-ako je-moryhe
G1096 G0846  G5551 G1722 G3588 GO773  G4692 G1063  G1487 G1415

gln  aut®, THv AuEpav THG  Mevinkootflg yevéoBal eig ‘Tepooohupa.
byne — Ha JaH — MepeceTHuue  — y Jepycanumy.
G1510 GO0846 G3588  G2250 G3588  G4005 G1096 G1519 G2414

Jer Pavle namisli da prodemo mimo Efes da se ne bi zadrzao u Aziji; jer hic¢aSe, ako bude moguce, da bude o
TrojiCinu dne u Jerusalimu.

17 Amo &% ¢ MuAtou, TmEpdag €ig "Edecov, petekaléoato ToUG
7] nak — MwneTta nocna y Edec n-nosBsa —
GO575 G1161 G3588  G3399 G3992 G1519  G2181 G3333 G3588

mpecPuteépoug  THC  ékkAnolag.
cTapjeLlnHe — LpKBe.
G4245 G3588 G1577

Ali iz Milita posla u Efes i dozva stareSine crkvene.

18 g 6¢& Tapeyévovto TIPOC  aTOV, Eeimev  avtol, Ypelg émiotace, amod

Kapn rnak pohoue K Hemy, peye NM: Bu 3HaTe, on

G5613 G1161  G3854 G4314  GO0846 G3004  G0846 G4771  G1987 GO575
mpwtng NpEpag A’ g EMEPNV  €lg thv  Acilav, mlOg ped  Opdv  TOV
npsor haHa oa-Kap — cTynwnx y — A3njy, Kako ca BaMa  —
G4413 G2250 G575 G3739  G1910 G1519 G3588  GO773 G4459 G3326 G4771  G3588

TAvta  XPOvov  Eyevouny,
cBe Bpeme npoBenox,
G3956 G5550 G1096

I kad dodoSe k njemu, reCe im: Vi znate od prvog dana kad dodoh u Aziju kako s vama jednako bih

19  Soulelwv O Kupiw  petd maong tamewodpoolvng kat  Sakpuwv, Kal

cnyxehn — lfocnogy «ca CBAaKOM  MOHM3HOLLRY " cy3ama "

G1398 G3588  G2962 G3326  G3956 G5012 G2532 Gl1144 G2532
TEPACHGY, TOV  oupBaviwv  poL  év Talg émPouhdlg TV Toudaiwy;
KyLlHama Koje  Me-3ajecuwe — y — 3aBepama — jyaejckum.
G3986 G3588  G4819 G1473 G1722 G3588 G1917 G3588  G2453

sluZzeé¢i Gospodu sa svakom poniznosti i mnogim suzama i napastima koje mi se dogodiSe od Jevreja koji mi
radahu o glavi;

20 wg o088V UmeotelAApnV TtV  oupdepdvtwy, Tol  pRf avayyetiat Oy,
Kako HuwTa He-npemy4dax o4 KOpWCHoT, — — Ja-BaM-06jaBumM  —
G5613  G3762 G5288 G3588  G4851 G3588 G3361 G0312 G4771

kat  &bdatar Updg Snuoocia kat  kat'  oikoug,
n noyymm  Bac jaBHO n no kyhama,
G2532  G1321 G4771  G1219 G2532 G2596  G3624

kako niSta korisno ne izostavih da vam ne kazem i da vas nauc¢im pred narodom i po ku¢ama,


https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/3896.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2181.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5551.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/773.htm
https://biblehub.com/greek/4692.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1415.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4005.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3399.htm
https://biblehub.com/greek/3992.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2181.htm
https://biblehub.com/greek/3333.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4245.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3854.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1987.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1910.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/773.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5550.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1398.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5012.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1144.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3986.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4819.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1917.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/5288.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4851.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/312.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1219.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm

21 Swapaptupopevog Toudaiolg Te kat  “EN\now, Thv @ E€ig ©edv
csepovehu Jynejuuma  mn " Mpunma — o nokajarby-npea-borom
G1263 G2453 G5037 G2532 G1672 G3588 G1519 G2316

petdvolay, kKat  T{oTtwv  Elg TOv  Kopov AQu®v, ’Incolv {XpLotov}.
— " Bepu y — focnopa Hawer Wcyca XpucTa.
G3341 G2532  G4102 G1519 G3588  G2962 G1473 G424 G5547

svedocedi i Jevrejima i Grcima pokajanje k Bogu i veru u Gospoda naseg Isusa Hrista.

22 kat  viv, (6o0, Oebeugvog Eyw T TveLPATL, TIopevopal  €ig ‘Tepouoalnp,

7 caja, €Bo, Be3aH ja — Oyxom naem y Jepycanum,
G2532 G3568 G3708  G1210 G1473  G3588  G4151 G4198 G1519  G2419

@ év a0tf) ouvavtifoovtd poL, Vg edwg

— wTa he-me Tamo CHauu He 3Hajyhu;

G3588 G1722  G0846 G4876 G1473  G3361 G1492

I sad evo ja svezan Duhom idem u Jerusalim ne znajudi Sta ¢e mi se u njemu dogoditi;

23 mARv 6tL  TO Mvebpa 1o “Aylov  katd TOAV  Slapaptupetal  poy,
ocMM  WTO MU Oyx — CBeTn  y-CBakoM rpagy cCBefoun —
G4133  G3754 G3588  G4151 G3588 G0040 G259 G4172  G1263 G1473
Aéyov Ot  Seopd kat  OAlpelc pe MEVOUOLV.
roopehn pa OKOBU 1 HeBO/bE  Me yekajy.

G3004 G3754  G1199 G2532  G2347 G1473  G3306

osim da Duh Sveti po svim gradovima svedoci, govoreci da me okovi i nevolje Cekaju.

24 4N\ o006evdg  Aoyou TotoUpat Thv  Yuxhv Twiav EHaUT®, WG
Ann HW-3a-lWTa — He-CMaTpaM — XNBOT gparoueHnm cebn, CamMo-aa
G0235 G3762 G3056 G4160 G3588  G5590 G5093 G1683 G5613

tehel®oar TV Spépov  pou, kat  THV  Slakoviav  fv &é\aBov  Tmapl  tol

nospwmm  — TPKY CBOjy M — cnyx6y KOjy  npumMunx o4 —
G5048 G3588  G1408 G1473 G2532 G3588 G1248 G3739  G2983 G3844  G3588
Kuplou ’Incod, &wapaptupacBar 1o ebayyéhlov  THg  XApLrog o0 ©¢o0.
focnopa Wcyca: ga-nocsegoMymm  — eBaHhere — 6narogatn — boxje.
G2962 G2424 G1263 G3588  G2098 G3588  G5485 G3588  G2316

Ali se nizaSta ne brinem, niti marim za svoj Zivot, nego da svrSim teCenje svoje s radoScu i sluzbu koju primih od
Gospoda Isusa: da posvedoclim jevandelje blagodati BoZje.

25 kal vdv, (800, &yw oida BTl oUkétL BYecbe 0 TPOoWTOV  Hou,
n cagja, €Bo, ja 3HaM  [aa BULLE HeheTe-BMgeTM — nmue Moje,
G2532 G3568 G3708  G1473 G1492 G3754  G3765 G3708 G3588  G4383 G1473
UPETG  TIAvTEG, €V oig S1ABov KnpUooWV thv  PBaocthelav.

BU cBU mMelly Kojuma cam-npowao nponosepajyhn — LapcTso.
G4771  G3956 G1722  G3739 G1330 G2784 G3588  G0932

I evo sad znam da viSe necete videti moje lice, vi svi po kojima prolazih propovedajuci carstvo Bozje.

26 80Tl paptupopal OV &v ™ ofuepov  AuEpq, OtL  kaBapog eipL  Aamo
3aTo BaM-CBeJouYnmM — y — OaHalkbM  OaH, na caM-4ynct — oa
G1360 G3143 G4771 G1722 G3588  G4594 G2250 G3754 G2513 G1510 GO575

to0 ailpatog mavtwy,
— KpBU CBUX.
G3588  GO129 G3956


https://biblehub.com/greek/1263.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1672.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3341.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1210.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4876.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/1263.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1199.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/5093.htm
https://biblehub.com/greek/1683.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/5048.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1408.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1248.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1263.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2098.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4383.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1330.htm
https://biblehub.com/greek/2784.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/1360.htm
https://biblehub.com/greek/3143.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2513.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm

Zato vam svedocim u danasnji dan da sam ja Cist od krvi sviju;

27 o0 vap, UmeotelNapnv  tod  ph avayyethat mdoav THV  BouAilv To0  ©eod
Jep HUcamM ce-ycTpyyaBao [Aa Bam  ob6jaBum cBy — BOJbY — Boxjy
G3756  G1063 G5288 G3588 G3361 GO0312 G3956 G3588 G1012 G3588  G2316
Opiv.
G4771

jer ne izostavih da pokazem volju Bozju.

28 TIpOOEXETE €aUTOlG Kal  Tmavilt T Tolviw, &v W opdg  To Mvedpa
Masute Ha-cebe n Ha-cBe — CcTago y KoMe Bac — Oyx
G4337 G1438 G2532  G3956 G3588  G4168 G1722 G3739 G4771  G3588  G4151
10 “Aylov  €Beto ETILOKOTIOUG, mowdaively  thv  ékkAnolav Tto0  ©eol, fv
— CBeTv noctaBu 3a-HagrnegHwke [pa-nacete — LpKBY — Bboxjy  Kojy
G3588 GO040  G5087 G1985 G4165 G3588  G1577 G3588 G2316  G3739
Teplemotoato  Sua tod alpatog tod  iblovu.

CTeKao-je KpB/bY — — — CBOjOM.
G4046 G1223  G3588  GO129 G3588  G2398

Pazite dakle na sebe i na sve stado u kome vas Duh Sveti postavi vladikama da pasete crkvu Gospoda i Boga koju
steCe krvlju svojom;

29 ¢y oida OBtL  eloehevoovtat peETd  THv  EPLIELV  pou, AUKoL Bapelc, g

Ja 3HaM  fAa he-gohu nocne — opflacka MoOr  ByUu  JbyTu mehy
G1473  G1492 G3754 G1525 G3326  G3588  G0867 G1473  G3074  G0926 G1519

Opdg, A dedopevol told  Totpviou,
Bac, He wrenehn — cTago.
G4771 G3361 G5339 G3588  G4168

jer ja ovo znam da ¢e po odlasku mom uci medu vas teski vuci koji nece Stedeti stada;

30 kat @ &§ Op@V  adt®v, avaothoovtat Gvbpeg Aaholvtieg  Sleotpappeva, Tol
n on Bac camux  yctahe Ibyam Koju-roBope  M3oMam4yeHe-cTBapy Aa
G2532 G1537 G4771 G0846 G0450 G0435 G2980 G1294 G3588

amoomidv  Toug pabntag  omiow  €autlv.
oagnave — yyeHuke  3a cobom.
G0645 G3588  G3101 G3694 G1438

i izmedu vas samih postace ljudi koji ¢e govoriti izvrnutu nauku da odvracaju ucenike za sobom.

31 80  ypnyopelte, Mvnuovevovteg OTL  TpLlETiay, vOKTta kal  Auépav, OUK
3ato  6aujTe, namhyhn fa Tpu-rogmHe  Hohy 7 namy HUcam
G1352  G1127 G3421 G3754  G5148 G3571 G2532  G2250 G3756
¢mauodpnv  petd  SakplwV  VOuBET®V gva £KaoTOV.
rlpeCTajao ca Cy3amMa Aa-onoMunHbem CBaKora ﬂOjep,VIHa‘-lHO.

G3973 G3326 G1144 G3560 G1520 G1538

Zato gledajte i opominjite se da tri godine dan i no¢ ne prestajah uceci sa suzama svakog od vas.
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Kat T viv  mapatiBepar  Opdg, O Be®, kalt T® ANoyw  THG  xdapLrog

n — caja npernopydyjem Bac — Bory mu — peun — 6narogatu

G2532 G3588 G3568  G3908 G4771 G3588 G2316  G2532 G3588  G3056 G3588  G5485
avtod, T® Suvapévw olkodopfjoat kat  Solvat THv  KAnpovopiav €v T0(¢
Hberose koja MOXKe ha-carpagu [ na-aa — Hacnehe mMehly cBuMa
G0846 G3588 G1410 G3618 G2532 G1325 G3588  G2817 G1722 G3588

nyltaopévolg  Ttdotv.
nocseheHnma
G0037 G3956

I sad vas, braco, predajem Bogu i re¢i blagodati Njegove, koji moZe nazidati i dati vam nasledstvo medu svima
osvecenima.

apyupiou 0 xpuoiou § lpatiopod  oudevog  EmeBuunoa.
Cpebpa wnn  3nara unn  opehe HU4nje He-noxenex.
G0694 G2228  G5553 G2228  G2441 G3762 G1937

Srebra, ili zlata, ili ruha ni u jednog ne zaiskah.

avtol ywwokete OtL  talg xpelalg pou, kat Tolg olow MET’
Camn  3HaTe aa — notpebama Mojum 1 — OHMMa-Koju-cy ca
G0846  G1097 G3754 G3588  G5532 G1473  G2532 G3588 G1510 G3326
¢pod, UOmnpétnoav al Xelpeg  adtat
MHOM  MOCNyXulle  OBe  pyke Moje.
G1473  G5256 G3588  G5495 G3778

Sami znate da potrebi mojoj i onih koji su sa mnom bili posluziSe ove ruke moje.

mavta Umedelga Oply, o6t  oltwg kom@vtag &el avtlhappdvecBal  TQV
Cee BaM-MoOKasax — aa Tako pagehu Tpeba [fa-nommkeTe —
G3956  G5263 G4771  G3754  G3779 G2872 G1163  G0482 G3588
AoBevouvtwy, HVNUOVEVEWV T€ tWv ANoywv 100 Kuplou ’Incod Ot autog
cnabe n-pa-ce-cehate — — peun — lfocnoga MWcyca  koju  cam
G0770 G3421 G5037 G3588 G3056 ~ G3588  G2962 G2424  G3754  G0846
gimev, Makdpov éotwv  pdNov, Sdéval  § AapBavev.

pedye:  bnaxeHuje je BuLLE hasatu Hero npumartwu.

G3004  G3107 G1510  G3123 G1325 G2228  G2983

Sve vam pokazah da se tako valja truditi i pomagati nemoc¢nima, i opominjati se reci Gospoda Isusa koju On rece:
Mnogo je blaZenije davati negoli uzimati.

kat  talta elnwv, Bl Ta yovata aotod, olv Tdow  altolg
7] peKaBLIN-TO, — KNeKHy Ha KOJ1eHa — Ca CB/Ma HbNMa
G2532  G3778 G3004 G5087 G3588 G1119 G0846 G4862 G3956 G0846
Tipoonu&aro.

n-nomMosnu-ce.

G4336

I ovo rekavsi kleCe na kolena svoja sa svima njima i pomoli se Bogu.

ikavog &¢ KAQUOUOG €y€veETO TIAVTIWY; KOl  E€TILITECOVIEC  ETTL TOV  Tpdynhov
Benuk nak nnad HacTa KOAO-CBUX; W nagHyLn MMaBny oko BpaTa
G2425 G1161 G2805 G1096 G3956 G2532 G1968 G1909 G3588 G5137

tod Mavhou, katedilouv alTdy,
— — Jbybrbaxy ra.
G3588  G3972 G2705 G0846
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A sviju stade veliki plac i zagrlivsi Pavla celivahu ga,

38 &6duvwpevol pdAlota  éml O Noyw @ elprke, OTL  OUKETL pPENOUOLY
Tyryjyhn Hajsuwe  3a — pey Kojy  wu3peye: [fa BULLE Hehe
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Zalosni najviSe za rec€ koju rece da viSe nece videti lice njegovo; i otpratiSe ga u ladu.
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